mehe isikukood

Regionaalministri 3. mai 2010. a maaruse nr 8 ,Perekonnaseisuasutusele esitatavate avalduste, paberil tehtavate perekonnaseisukannete ja
perekonnaseisuandmete valjavotete vormid, abieluvdimetdendile kantavad andmed ning mitmekeelses véljavottes kasutatavate keelte loetelu” lisa 15
(regionaalministri 28. jaanuari 2014. a maaruse nr 3 sdnastuses)
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Kinnitame oma allkirjadega, et oleme nous abielu lahutamisega.
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